SI TIENES SINTOMAS COMPATIBLES CON LA COVID-19

Llama a tu centro de salud para concertar una cita

Por tu salud y la de
= Solicitaran de manera inmediata una PCR vy todas las personas,
permaneceras en casa en AISLAMIENTO haz caso a las

DOMICILIARIO hasta su realizacion. recomendaciones

= Hasta conocer el resultado de la PCR permaneceras
en AISLAMIENTO DOMICILIARIO.
= Si el resultado es positivo realizaran el estudio del O

Caso y contactos estrechos.
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COVID-19REKIN SINTOMA BATERAGARRIAK IZATEKOTAN

Zure osasun zentrora deitu, hitzordua eskatzeko

Zurea eta denon
= PCR froga berehala eskatuko dute eta ETXEKO osasunagatik,

ISOLAMENDUAN egongo zara froga egin arte. egin kasu

= PCR frogaren emaitza jakin arte ETXEKO gomendioe

ISOLAMENDUAN egongo zara.

= Emaitza positiboa izatekotan kasua eta kontaktu
estuak aztertuko dira.
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SI VOUS AVEZ DES SYMPTOMES COMPATIBLES AVEC LE COVID-19

Appelez votre centre de santé pour prendre rendez-vous

= On demandera immédiatement une PCR et vous || s eiiEEli:

resterez 3 la maison en ISOLEMENT DOMICILIAIRE celle de tous,

jusqu’a sa réalisation. SUIVEZ Ies.
recommandations

= Jusqu’a ce que vous connaissiez le résultat de Ia
PCR, vous resterez en ISOLEMENT DOMICILIAIRE.

= Si le résultat est positif, on réalisera I'étude de cas O
et des contacts rapprochés
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IF YOU THINK YOU MIGHT HAVE COVID-19 SYMPTOMS

Phone your health centre to ask for an appointment

For your own health
= Immediately request a PCR test and SELF- ISOLATE and that of others,

IN YOUR HOME until the test has been carried out. follow the guidelines

= You should remain SELF-ISOLATING AT HOME until
you have received the PCR test result.

= If the result is positive, the case and close contacts
will be investigated.
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SE VOCE TIVER SINTOMAS COMPATIVEIS COM COVID-19

Ligue para o seu centro de saude para marcar uma

consulta ou cita Para sua saude e de
| - | todas as pessoas,
= Eles irdo solicitar imediatamente um PCR e vocé siga as

permanecera em casa em ISOLAMENTO DOMICILIAR recomendacdes
até a sua conclusao ou realizacao.

= Até saber o resultado do PCR, vocé permanecera
em casa, em ISOLAMENTO DOMICILIAR. O

= Se o resultado for positivo, farao o estudo de caso e
0s contatos proximos. 2 hiltzen




DACA AVETI SIMPTOME COMPATIBILE CU COVID-19

Sunati la centrul de sanatate pentru a face o

programare Pentru sanatatea
dumneavoastra si a
= Vor solicita imediat un PCR si veti ramane acasa in tuturor persoanelor,
IZOLARE LA DOMICILIU pan3 la realizarea acestuia. tineti cont de

recomandari

= Pana cand nu cunoasteti rezultatul PCR, veti

ramane in IZOLARE LA DOMICILIU .
= Daca rezultatul este pozitiv, ei vor efectua studiul O

de caz si contactelor apropiate.
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EC/INY BAC CUMITTOMbI COVID-19

[Mo3BOHUTE B MEAULMHCKUIA LLleHTP ANA 3anNnUCKU Ha
npmem

= Bbl HemeaneHHO nponaéete tectuposaHune MUP wm
[0 ero 3aBeplweHuna byaete octaBatbca JOMA HA
CAMOM30oNALNN.

= Jlo nosy4yeHus pesynbTaTa TecTa, OCTaBamMTeCb Ha
ONJOMALUHEM KAPAHTUHE.

= Ecnn pe3ynbraT MNONOXKUTENbHbLIN, MNPOBEAETCA
NNAarHoCTUKa BalLiero cay4as M onpoc Balmnx 6AU3KKX
N OKPY*KatoLLMX.

Cobniopaute
peKomeHAauum ans
COXpaHeHUs BaLlero

340POBbA U

340pOBbA

OKPY>KaloLLUX

EUSKO JAURLARITZA

GOBIERNO VASCO
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